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ACTA DE INSPECCION

D. , funcionario adscrito al Departamento de Desarrollo
Econdmico, sostenibilidad y medio ambiente del Gobierno Vasco e Inspector de Instalaciones
Radiactivas acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear, personado el 26 de noviembre
de 2020 en la empresa Papel Aralar SA sita ¢ del término
municipal de Amezketa (Gipuzkoa), procedié a la inspeccién de la instalacion radiactiva de la
cual constan los siguientes datos:

*Utilizacién de la instalacién: Industrial (Medicién de gramaje y cenizas).

* Categoria: Segunda.

*Fecha de ultima autorizacion de modificacién (MO-): 5 de octubre de 2020.
*Ultima notificacién para puesta en marcha: 5 de octubre de 2020

*Finalidad de esta inspeccién: Control.

La inspeccion fue recibida por D2 ‘ .supervisora de la instalacién
radiactiva, quien informada de la finalidad de la misma manifesté aceptarla en cuanto se
relaciona con la Seguridad Nuclear y la Proteccién Radioldgica.

La representante del titular de la instalacion fue advertida de que el acta que se levante
de este acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la
consideracion de documentos publicos y podran ser publicados de oficio o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a efecto de que el titular exprese qué
informacién o documentacién aportada durante la i inspeccion podria no ser publicable por su
caracter confidencial o restringido.
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OBSERVACIONES

UNO. INSTALACION, EQUIPOS Y MATERIAL RADIACTIVO:
— Lainstalacion dispone de los siguientes equipos y material radiactivo:

e Enlamaquina de papel n®

- Tres equipos para la medida de
| , .
respectivamente; cada uno de ellos provisto de una

respectivamente, =~ = = ’ ~ de actividad nominal, en fecha 6 de
diciembre de 1996 para las dos primeras y en fecha 1 de marzo de 2006 para la
ultima.

- Unequipo de rayos X para la medida de
de tension e intensidad maximas de funcionamiento
respectivamente.

e Enlamaquina de papel n¢

- Un equipo para la medida de gramaje de
] , con
~ de actividad nominal en fecha 13 de marzo
de 1997.

- Un equipo de rayos X para la medida de
de tension e intensidad mdaximas de funcionamiento

respectivamente.

e Enlamaquina de papel n?

- Tres equipos para la medida de gramaje de

actividad nominal en fecha 22 de mayo de 2015.
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- Un equipo para la medida de el cual
incorpora una fuente radiactiva S N
de actividad nominal en fecha 7 de julio de 2020.
Esa fuente de ha sido adquirida a la empresa’
Se mostro a la inspeccién informe de servicio emitido por dicha empresa sobre la
sustitucién de fuente en el medidor en fecha 11 de agosto de 2020.
Para la nueva fuente ' existe documento de fuente radiactiva

encapsulada con clasificacién 1SO/12/C54344 emitido el 6 de julio de 2020 por
(Alemania) y el cual incluye pruebas de ausencia
de contaminacién y de fugas en fecha 24 de junio del mismo afio.

La fuente radiactiv: de actividad nominal
a fecha 8 de junio de 2015 anteriormente albergada en este equipo fue retirada
por el 24 de noviembre de 2020. Fue mostrado albaran de recogida de
residuos codigo de dicha fecha, y en el cual se
documenta la retirada como residuos de dos unidades referenciadas como

y en el cual se especifica el nimero de serie de la fuente

e Enlamdaquina de papel n?

- Un equipo para la medida de gramaje de la -
provisto de una fuente radiactiva encapsulada
de actividad nominal en fecha 1/ ae septuiempre ae 2u14.

e Enlamaquina de papel n¢

- Un nuevo equipo para la medida de gramaje
provisto de una fuente radiactiva « ) , ,
de actividad nominal a fecha 16 de abril de 2020.

Este nuevo equipo medidor y su fuente
suministrados e instalados po Estan a la espera del inf
instalacién y puesta en marcha del mismo.
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La nueva fuente » ha llegado a la fabrica en noviembre de
2020. Para ella existe certificado » de fuente radiactiva

encapsulada con clasificacion 1SO/12/C43332 emitido el 22 de abril de 2020 por
‘Alemania) y el cual incluye pruebas de ausencia
de contaminacion y de fugas.

El eauipo de ravos X correspondiente al sensor de

de tension e intensidad méximas, retirado de la maquina de papel n2 -
continia depositado en el almacén de repuestos general (junto a la oficina de
mantenimiento) en la ubicacion para su posible uso
como repuesto de los equipos en uso.

Los equipos radiactivos de las médquinas de papel n®  son revisados por la empresa

con frecuencia anual. Ambas han sido revisadas entre las
fechas 23 a 26 de agosto de 2020, segin informe de asistencia técnica mostrado a la
inspeccion; en él se identifica al técnico responsable.

Los equipos medidores de las maquinas . son revisados por la empresa
¢ también con frecuencia anual. Ambas lo fueron en el afio 2019 en fechas 26 — 28 de
diciembre y estdn previstas nuevas revisiones para diciembre de 2020.

En dichas revisiones se verifican, entre otros muchos aspectos, el correcto
funcionamiento de los obturadores de los equipos emisores de radiacién y la sefializacion

luminosa de la situacidén de irradiacidn.

En 2020 ha habido una intervencidn por averia en los equipos radiactivos: en fecha 9 de

febrero de 2020 segtin informe de mostrado a la inspeccion.
Existe compromiso por parte de (Germany) para la retirada de las
fuentes suministradas por una vez éstas hayan decaido o

llegado al final de su vida util.

Se dispone de certificados, emitidos por ~'en septiembre de 2014,-mayo y
junio de 2015 para las fuentes radiactivas encapsuladas de . .
, _ ] respectivamente Jos cuales |
muestran para las fuentes de " la clasificacién 1SO/12/C33222 y para igffugen dq‘
4 0

i fal

» clasificacion 1SO/12/C54344. Z g
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— Enfecha1de octubre de 2020, ha realizado a cada una de las cuatro fuentes
radiactivas encapsuladas de , Y medida posterior de ausencia
de fugas, segin consta en certificados de hermeticidad individuales mostrados a la
inspeccion.

— Cada uno de los bastidores de la marca incluido el nuevo equipo de la maquina

, presenta una torre de sefializacién con dos luces: una roja y otra verde y esquema de
su respectivo significado: obturador abierto y cerrado.

— Laszonas de influencia radioldgica de los equipos radiactivos, también en la maquina n?
se encuentran clasificadas en base a lo dispuesto por el Reglamento sobre Proteccién
Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes como zona vigilada con riesgo de irradiacion,

y estdn sefializadas de acuerdo con la norma UNE 73-302.

— Se dispone de equipos de proteccién contra incendios en las inmediaciones de las zonas
de los medidores radiactivos.

DOS. EQUIPAMIENTO PARA DETECCION Y MEDIDA DE LA RADIACION:

— Paralavigilancia radiolégica ambiental la instalacién dispone de un detector de radiacién
marca , calibrado por el | de la

en fecha 15 de julio de 2020. Cada mes la supervisora verifica el

buen funcionamiento del detector coincidiendo con la medicién de niveles de radiacién.

— Lainstalacion tiene establecido para su detector de radiacién un plan de calibracién
bienal con verificaciones de buen funcionamiento, al menos, con frecuencia anual.

— Con frecuencia mensual la supervisora realiza vigilancia radioldgica en el entorno
proximo de los equipos radiactivos y comprueba su sefializacién, anotandolo en el diario
de operacidn.

TRES. PERSONAL DE LA INSTALACION:

— Dirige el funcionamiento de la instalacidn radiactiva D2
de licencia de supervisora en el campo de control de procesos, técnicas analitic
actividades de bajo riesgo valida hasta el 10 de septiembre de 2025.

2023 D. .
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— Los dos citados son los Unicos trabajadores considerados expuestos en la instalacién y
quedan clasificados como trabajadores expuestos de categoria B.

— El control dosimétrico de la instalacidon se ha venido llevando a cabo mediante ocho
dosimetros de area ubicados en los bastidores de cada equipo medidor y leidos por el
de Barcelona. Los historiales dosimétricos estan actualizados hasta

octubre de 2020 y presentan registros iguales a cero.

— Desde el 29 de octubre de 2020, antes de la llegada de la fuente nueva, cuentan con un
noveno dosimetro de drea para la nueva méaquina n2  No existen audn lecturas del
mismo.

— Se manifiesta a la inspeccién que el personal de Papel Aralar no realiza ninguna
intervencion sobre los cabezales de los equipos radiactivos; cualquier asistencia técnica
es realizada por empresa autorizada.

CUATRO. GENERAL, DOCUMENTACION:

— Lainstalacion dispone de un Diario de Operacion en el cual anotan la realizacién de la
vigilancia radiolégica ambiental y comprobaciones mensuales, asi como las
revisiones/intervenciones de empresas externas. Figuran también la colocacién del
nuevo dosimetro de areay la retirada de la fuente de

— El informe anual correspondiente al aﬁWﬁa sido entregado en el Gobierno Vasco
con fecha 7 de abril de 2020. 4901

CINCO. NIVELES DE RADIACION:

— Los niveles obtenidos tras realizar mediciones de radiacién gamma en la instalacion
fueron los siguientes:

— Maquina de papel n? : , en funcionamiento:

® Medidor 1; con obturador abierto y en movimiento:

e Medidor 2: obturador cerrado:

- Fondo en el suelo en plataforma préxima al equipo.
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® Medidor 3: en movimiento, obturador abierto,

- . en el lateral del bastidor.

Maquina de papel n? funcionando:

e Medidor 4:

- max. en el lateral del bastidor.

Maquina de papel n? 3, en funcionamiento, obturador abierto Yy €n movimiento:

e Medidor 5:
- Fondo en el bastidor, ala altura del medidor, sobre la sefial de zona vigilada, lado
conductor.
e Medidor 6:

- Fondo en el lateral del bastidor, a la altura del equipo.

® Medidor 7, que incluye dos fuentes (una de

- Fondo radiolégico en el bastidor que sujeta el equipo.
- Fondo radioldgico en el pupitre de control, a la altura del pecho.

Mdquina de papel n? en funcionamiento:

* Medidor 8 con obturador abierto y en movimiento:

- Fondo radiolégico junto a la valla, lado conductor.

Nueva maquina de papel n? 5, en proceso de instalacion:

¢ Nuevo medidor, con obturador cerrado:

- Fondo radioldgico en puntos accesibles en derredor del medidor.

CUa)

Antes de abandonar las instalaciones el inspector mantuvo una reunién de cie f(g conla®

asistencia de la representante del titular en la cual se repasaron las observac cé;)ne%%%s g/%
g

significativas encontradas durante la inspeccidn. 2 7
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Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos que sefialan la Ley
15/1980 de Creacién del Consejo de Seguridad Nuclear, la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, el
RD 1836/1999 por el que se aprueba el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas,
el RD 783/2001 por el que se aprueba el Reglamento sobre Proteccién Sanitaria contra las

Radiaciones lonizantes y la referida autorizacién, se levanta y suscribe la presente Acta por
duplicado en la sede del Gobierno Vasco.

L . . " m
En Vitoria-Gasteiz el 23 de dici

NV UL =

Inspector de Instalaciones Radiactivas

TRAMITE: En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas, se invita a un representante autorizado de la instalacion,
para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o reparos al contenido del Acta.
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